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Aplicacién

Conservacion de biopsias hasta su andlisis médico. El volumen maximo de
biopsia que puede conservarse en el recipiente es de 1 cm3.

Contenido
Formaldehido al 4% en solucién acuosa (solucion de formalina al 10%) y
<2,5% metanol, 20 ml

PELIGRO

Contenido: Formaldehido, metanol.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Se sospecha que provoca defectos genéticos.
Puede provocar cancer.

Pedir instrucciones especiales antes del uso.
Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio.

@D

Temperatura de almacenamiento
Entre 18 y 30 °C, con un maximo de 15 dias entre 2y 18 °C

Estabilidad en el uso
72 horas

Fecha de caducidad
Ver etiqueta de BiopSafe®

Procedimiento para la toma de muestras

)

1. Péngase guantes médicos protectores
(de butilo o nitrilo).

2. Desenrosque la tapa.

3. Coloque la biopsia en el interior del recipiente.

4. Cierre el BiopSafe® enroscando la tapa del
recipiente.
iLa rosca debe apretarse hasta el tope!
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5. Libere la formalina presionando sobre la parte
superior de la tapa.
Procure que la biopsia quede totalmente en
contacto con la formalina.

6. Coloque en el BiopSafe® una etiqueta con los
datos del paciente y otra informacion pertinente
de acuerdo con los procedimientos locales.

DL 1~

. Envie el BiopSafe® para su andlisis de acuerdo
con los procedimientos locales en materia de
envio de muestras para diagnostico.

4
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Procedimiento para el analisis

1. Péngase guantes médicos protectores
(de butilo o nitrilo).

. Abra el BiopSafe® en una vitrina con salida de
aire.

3. Desenrosque la tapa.
4. Extraiga la biopsia para proceder a su andlisis.

5. Deseche la formalina segun los procedimientos
locales.

6. Deseche el BiopSafe® segun los procedimientos
locales.
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Intended Use
Preservation of biopsies until medical analysis.
The maximum volume of the biopsy to be preserved is 1 cm3.

Contents
4% formaldehyde in aqueous solution (10% formalin solution) and <2,5%
methanol, 20 ml.

DANGER

Contents: Formaldehyde, methanol.

May cause an allergic skin reaction.

Suspected of causing genetic defects.

May cause cancer.

Obtain special instructions before use.

Use personal protective equipment as required.
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Storage temperature
18-30°C incl. max. 15 days at 2-18°C

Stability in use
72 hours

Expiry date
Refer to the BiopSafe® label

Procedure for sampling

1. Wear protective medical gloves (Butyl or Nitrile).

2. Unscrew the lid.

1

3. Take the biopsy and place it in the container.

4. Close BiopSafe® by screwing the lid onto the
container.
The lid must be screwed all the way on!
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. Release the formalin by pressing the top of
the lid.
Check that the biopsy is completely exposed to
the formalin.

. Put a label with patient data and other relevant
information on the BiopSafe® according to local
procedures.

7. Send the BiopSafe® for analysis according to
local procedures for the shipment of diagnostic
samples.

!
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Procedure for analysis
1. Wear protective medical gloves (Butyl or Nitrile).

2. Open BiopSafe® in a laminar flow cabinet with
exhaust.

w

. Unscrew the lid.

4. Take out the biopsy for analysis.

5. The formalin is discarded according to local
procedures.

6. The BiopSafe® is discarded according to local
procedures.
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Utilizzo previsto
Conservazione delle biopsie destinate ad analisi medica.
Il volume massimo della biopsia da conservare & di 1 cm3.

Contenuto
Formaldeide 4% in soluzione acquosa (10% di formalina) e <2,5% metanolo,
20 ml

PERICOLO

Contenuto: Formaldeide, metanolo.

Pud provocare una reazione allergica cutanea.
Sospettato di provocare alterazioni genetiche.

Puo provocare il cancro.

Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso.

Utilizzare il dispositivo di protezione individuale richiesto.
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Temperatura di conservazione
18-30°C inclusi massimo 15 giorni a 2-18°C

Stabilita in uso
72 ore

Data di scadenza
Fare riferimento all’etichetta BiopSafe®

Procedura di campionamento

)

1. Indossare guanti medici protettivi
(in butile o nitrile).

2. Svitare il coperchio.

3. Prelevare la biopsia e inserirla nel contenitore.

| 4. Chiudere il BiopSafe® riavvitando il coperchio sul
contenitore.
Richiudere bene fino all’arresto!

T
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. Rilasciare il formolo premendo sulla parte superi-
ore del coperchio.
Controllare che la biopsia sia totalmente esposta
al formolo.

6. Applicare sul BiopSafe® un’etichetta con le
informazioni del paziente e altri dati, in conformita
alle procedure locali.

DL 1~

. Inviare il BiopSafe® per procedere alle analisi in
conformita con le procedure locali per I'invio dei
campioni diagnostici.

4
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Procedura di analisi

. Indossare guanti medici protettivi
(in butile o nitrile).

2. || BiopSafe® deve essere aperto in un ambiente
munito di condotto di scarico.

3. Svitare il coperchio.

4. Estrarre la biopsia per sottoporla ad analisi.

(3]

. Smaltire il formolo in conformita con le procedure
locali.

o

. Smaltire il BiopSafe® in conformita con le proce-
dure locali.
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Forventet brug
Opbevaring af biopsier pa op til 1 cm3 indtil analyse.

Indhold
Formaldehyd 4% i vandig oplasning (10% formalinoplasning) og <2,5%
methanol, 20 ml

FARE

Indhold: Formaldehyd, methanol.

Kan forarsage allergisk hudreaktion.

Mistaenkt for at forarsage genetiske defekter.
Kan fremkalde kraeft.

Indhent saerlige anvisninger fgr brug.

Anvend de pakraevede personlige veernemidler.
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Opbevaringstemperatur
18-30°C inklusiv max. 15 dage ved 2-18°C

Stabilitet i brug
72 timer

Udigbsdato
Findes pa BiopSafe® etiketten

Procedure for prevetagning

1. Benyt hansker (Butyl eller Nitril) godkendt til
medicinsk brug.

N

. Skru laget af beholderen.

—

w

. Udtag biopsi og anbring den i beholderen.

B

Luk BiopSafe® ved at skrue laget af beholderen.
Gevindet skal skrues helt til stop!
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5. Friger formalinen ved at trykke gverst pa laget.
Kontrollér at biopsien er helt eksponeret for
formalin.

. Meerk prgven med patientdata m.v. i henhold il
arbejdspladsens procedurer.

~

. BiopSafe® sendes til analyse ifglge arbejdsplad-
sens procedurer for forsendelse af diagnostiske
prever.

!
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Procedure for analyse

. Benyt handsker (Butyl eller Nitril) godkendt til
medicinsk brug.

N

. BiopSafe® abnes i en LAF-bzaenk under udsug-
ning.

w

. Skru laget af beholderen.
4. Tag biopsien ud til analyse.

5. Formalinen kassereres ifglge arbejdspladsens
procedurer.

o

. BiopSafe® -beholder og -lag kasseres ifelge
arbejdspladsens procedurer.
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Kayttotarkoitus
Koepalojen sailytys laaketieteellisté analyysia varten.
Sailytettava koepala saa olla kooltaan korkeintaan 1 cm3.

Sisélto
4-prosenttista formaldehydia vesiliuoksessa (10 % formaliiniliuos) ja <2,5%
metanolia, 20 ml

VAARA

Sisélté: Formaldehydia, metanolia.
Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.
Epaillaan aiheuttavan perimavaurioita.
Saattaa aiheuttaa syopaa.

Lue erityisohjeet ennen kayttoa.
Kayta vaadittuja henkildnsuojaimia.
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Sailytyslampotila
18-30°C ml. enimmillaan 15 paivaa 2-18°C lampdtilassa

Stabiilisuus kaytossa
72 tuntia

Viimeinen kayttopaiva
Katso BiopSafe®-etiketti

Naytteenottomenetelma

)

1. Kayta ladketieteellisia suojakasineita
(butyyli tai nitriili).

_r!
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. Kierra korkki auki.

w

. Ota koepala ja aseta se astiaan.

@ IN L

| 4. Sulje BiopSafe® kiertamalla astian korkki kiinni.
Kierrekorkkia tulee kiertaa niin kauan, etta se
pysahtyy.

T

5. Vapauta formaliini painamalla korkin paalta.
Varmista, ettd koepala peittyy kokonaan formal-
iiniin.

6. Kiinnita BiopSafe®-astiaan potilaan nimi ja muut
tarvittavat tiedot paikallisten toimintaohjeiden
mukaisesti.

D1~

. Laheta BiopSafe® analysoitavaksi diagnos-
tiilkkanaytteiden paikallisten lahetysohjeiden
mukaisesti.

4
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Analysointi

. Kaytéa laaketieteellisia suojakasineita
(butyyli tai nitriili).

N

. BiopSafe® avataan kaapissa, jossa on
ilmanvaihto.

w

. Kierra korkki auki.

4. Ota koepala ulos analysointia varten.

5. Formaliini havitetdan paikallisten toimintaohjeid-
en mukaisesti.

6. BiopSafe® havitetaan paikallisten toimintaohjeid-
en mukaisesti.
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ZweckmaBiger Gebrauch
Konservierung von Biopsiematerial bis zur medizinischen Analyse.
Das maximale Volumen des Biopsiematerials betragt 1 cm3.

Inhaltsstoffe
Formaldehyd 4% in wassriger Lésung (10 % Formalinldsung) und <2,5%
Methanol, 20 ml

GEFAHR

Inhaltsstoffe: Formaldehyd, Methanol.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Kann vermutlich genetische Defekte verursachen.

Kann Krebs erzeugen.

Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.
Vorgeschriebene persénliche Schutzausriistung verwenden.
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Lagertemperatur
18-30°C inkl. max. 15 Tage bei 2-18°C

Haltbarkeit wahrend der Verwendung
72 Stunden

Ablaufdatum
Bitte entnehmen Sie diese dem BiopSafe®-Etikett

Probeentnahmeverfahren
=

-

. Medizinische Schutzhandschuhe tragen (Butyl
oder Nitril).

N

Deckel abnehmen.

—

3. Probe entnehmen und in den Behalter legen

4. BiopSafe® durch Aufschrauben des Deckels
verschlieflen.
Das Gewinde muss bis zum Ende verschraubt
werden!

@ N
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5. Die Freigabe des Formalins erfolgt durch Driick-
en auf die Deckelspitze.
Uberpriifen Sie, ob das gesamte Biopsiematerial
mit Formalin bedeckt ist.

6. Markieren Sie die Probe mit Patientendaten u.a.
relevanten Informationen geman der ublichen
Handhabung am BiopSafe®-Behalter.

7. Ubermitteln Sie den BiopSafe®-Behalter so zur
Analyse, wie dies Ublicherweise mit diagnos-
tisches Proben geschieht.

!

T -

Analyseverfahren

. Medizinische Schutzhandschuhe tragen (Butyl
oder Nitril).

2. BiopSafe®-Behélter in einem Schrank mit Abzug
offnen.

3. Deckel abnehmen.

4. Das Biopsiematerial zur Analyse entnehmen.

5. Das Formalin auf tbliche Weise entsorgen.

6. BiopSafe®-Behalter und -Deckel auf tbliche
Weise entsorgen.
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Utilisation prévue
Conservation de biopsies jusqu’a I'analyse médicale.
Le volume maximal de la biopsie a conserver est de 1 cm?.

Teneur
Formaldéhyde 4 % en solution aqueuse (solution au formol a 10 %) et
<2,5% méthanol, 20 ml

DANGER

Teneur: Formaldéhyde, méthanol.

Peut provoquer une allergie cutanée.

Susceptible d’induire des anomalies génétiques.
Peut provoquer le cancer.

Se procurer les instructions avant utilisation.
Utiliser I'’équipement de protection individuel requis.
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Température de stockage
18-30°C incl. max. 15 jours a 2-18°C

Stabilité en cours d’utilisation
72 heures

Date d’expiration
Se reporter a I'étiquette BiopSafe®

Procédure d’échantillonnage

)

1. Porter des gants de protection médicale
(butyle ou nitrile).

2. Dévisser le couvercle.

3. Prenez la biopsie et la placer dans le récipient.

@ IN L

| 4. Fermer BiopSafe® en vissant le couvercle sur le
récipient.
Le fil doit étre vissé jusqu’a I'arrét!

T

5. Libérer le formol en appuyant sur le dessus du
couvercle.
Controler que la biopsie est totalement exposée
au formol.

6. Placer une étiquette avec les données du
patient et autres informations pertinentes sur le
BiopSafe® selon les procédures locales.

D1~

. Envoyer le BiopSafe® pour analyse conformé-
ment aux procédures locales d’expédition des
échantillons diagnostiques

4
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Procédure d’analyse

. Porter des gants de protection médicale
(butyle ou nitrile).

2. Le BiopSafe® est ouvert dans un compartiment
avec évacuation.

3. Dévisser le couvercle.

4. Sortir la biopsie pour analyse.

5. Le formol est éliminé conformément aux procé-
dures locales.

6. Le BiopSafe® est éliminé conformément aux
procédures locales.

LIS | __JNQCD
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Tiltenkt bruk
Oppbevaring av biopsier frem til medisinsk analyse.
Maksimal mengde som biopsibeholderen skal romme er 1 cm3.

Innhold
Formaldehyd 4 % i vannlgsning (10 % formalinlgsning) og <2,5% metanol,
20 ml

FARE

Innholdsmerking: Formaldehyd, metanol.
Kan utlgse en allergisk hudreaksjon.
Mistenkes a kunne gi genetiske skader.
Kan forarsake kreft.

Innhent szerskilt instruks fer bruk.

Bruk pakrevd personlig verneutstyr.
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Lagringstemperatur
18-30 °C inkl. maks. 15 dager i 2-18 °C

Bruksstabilitet
72 timer

Utlepsdato
Se BiopSafe®-etiketten

Prosedyre ved provetaking

—
Q— 1. Bruk hansker som er godkjent for medisinsk bruk

7—;? (Butyl eller Nitril).

a——

{ 2. Skru av lokket.
-
L
/' 3. Ta biopsien og legg den i beholderen.

1

] i

.

L

( ) | 4. Steng BiopSafe® ved a skru lokket pa behol-
I ] deren.
e— | — . .
Gjengene ma skrus helt til de stopper!

i I

I J J

5. Frigjer formalinen ved a trykke pa toppen av
lokket.
Sjekk at hele biopsien er eksponert for formalin.

-

6. Merk preven med pasientinformasjon og
annen relevant informasjon i henhold til lokale
prosedyrer.

7. Send BiopSafe® til analyse i henhold til lokale
prosedyrer for forsendelse av diagnostikkprgver.

[TIIED L

Analyseprosedyre

. Bruk hansker som er godkjent for medisinsk bruk
(Butyl eller Nitril).

|

| 2. BiopSafe® apnes i et skap med utsug.

]
|
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Skru av lokket.

4. Ta ut biopsien som skal analyseres.

4

BiopSafe® avhendes i henhold til lokale
prosedyrer.

HEILN
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Beoogd gebruik
Het bewaren van biopten tot aan de medische analyse.
De maximumgrootte van het te bewaren biopt is 1 cm?®.

Inhoud
Formaldehyde 4% in waterige oplossing (10% formalineoplossing) en <2,5%
methanol, 20 ml

GEVAAR

Inhoud: Formaldehyde, methanol.

Kan een allergische huidreactie veroorzaken.

Verdacht van het veroorzaken van genetische schade.

Kan kanker veroorzaken.

Alvorens te gebruiken de speciale aanwijzingen raadplegen.
De nodige persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken.

@D

Bewaartemperatuur
18-30 °C incl. max. 15 dagen bij 2-18 °C

Stabiliteit bij gebruik
72 uur

Houdbaarheidsdatum
Zie het BiopSafe®-etiket

Procedure voor de monsterneming

—~
Q 1. Draag beschermende medische handschoenen
- (butyl of nitril).
{ 2. Draai het deksel los.
.
L
(' 3. Pak het biopt en doe het in het potje.

1

‘l i

o

|

4. Draai het deksel op het potje om BiopSafe® af

| i | te sluiten.
_— e —

ri*::ﬁ |f=\5 Draai het deksel net zolang dicht tot het niet
‘ ‘ meer verder kan!

] I ]

5. Druk op het deksel om de formaline toe te
voegen.
Controleer of het biopt helemaal is blootgesteld
aan de formaline.

D+

6. Kleef volgens de plaatselijke procedures een
etiket op de BiopSafe® met patiéntengegevens
en andere relevante informatie.

7. Stuur de BiopSafe® op voor analyse, volgens de
plaatselijke procedures voor de verzending van
diagnostische monsters.

[TID L

Procedure voor de analyse

1. Draag beschermende medische handschoenen
(butyl of nitril).

|1®

| 2. De BiopSafe® moet worden geopend in een kast

“: met een afzuiging.

3. Draai het deksel los.

4. Haal het biopt uit het potje voor analyse.

5. Gooi de formaline weg conform de plaatselijke
procedures.

6. Gooi de BiopSafe® weg conform de plaatselijke
procedures.

HEILN

5. Formalin avhendes i henhold til lokale prosedyrer.
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Utilizagao Prevista
Conservagao das bidpsias até analise médica.
O volume maximo da bidpsia a ser conservada é de 1 cm3.

Conteudo
Solugdo aquosa de formaldeido a 4% (solugdo de formalina a 10%) e <2,5%
metanol, 20 ml

PERIGO

Contetido: Formaldeido, metanol.

Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.
Suspeito de provocar anomalias genéticas.

Pode provocar cancro.

Pedir instrucdes especificas antes da utilizagdo.
Usar o equipamento de protecgao individual exigido.

@D

Temperatura de armazenamento
18-30°C incl. max. 15 dias a 2-18°C

Estabilidade na utilizagao
72 horas

Data de validade
Consultar a etiqueta BiopSafe®

Procedimento para a recolha de amostras

1. Usar luvas médicas de protecéo (borracha butili-
ca ou nitrilica).

2. Desenroscar a tampa.

L
/' 3. Pegar na biopsia e coloca-la no frasco.
| |
‘l i
o
|
( ) i 4. Fechar o BiopSafe® ao enroscar a tampa no
t : recipiente.
= Sy A tampa deve ficar bem enroscada até prender!
[ — [ﬁ < p p :
1 5. Libertar o formol fazendo pressdo em cima da
| tampa.
Garantir que a biopsia esta totalmente exposta
{=| ao formol.
6. Coloque uma etiqueta com os dados do paciente

e outras informagdes relevantes no BiopSafe®
conforme os procedimentos locais.

~

. Mande o BiopSafe® para analise, de acordo
com os procedimentos locais para o envio de
amostras de diagndstico.

Procedimento para analise

. Usar luvas médicas de protegao (borracha butili-
ca ou nitrilica).

|

| 2. O BiopSafe® deve ser aberto num gabinete com

‘ — exaustor.
|
L |

w

. Desenroscar a tampa.

4. Retirar a bidpsia para analise.

(2]

. O formol é descartado de acordo com os proced-
imentos locais.

4

O BiopSafe® é descartado de acordo com os
procedimentos locais.
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HasHauenue

KoHcepBupoBaHue 6uoncuitHoro matepuana o MeAMLMHCKOrO aHanmaa.
MakcumanbHbI 06beM KOHCEPBUPYEMOro BUONCUMHOMO MaTepuana
coctaensieTr 1 cm3.

CopepxuTt
dopmanbaervg 4% B BogHoM pacteope (10% pacTBop dopmanuHa) u
<2,5% meTaHon, 20 mn

OMACHO

VHrpeaneHTax: popmanbaerna, metaHon. MoxeT Bbi3blBaTb annepruyeckyto
KOXHYyto peakuuto. MNpeanonaraercs, 4To JaHHOE BELLECTBO Bbi3biBaeT
reHeTuyeckune gedekTbl. MOXeT Bbl3biBaTb pakoBble 3abonesaHus. Mepen
MCnonb3oBaHWEM NPOWTU MHCTPYKTaX Nno paboTe ¢ AaHHOW NPoAyKUME.
Monb3oBaTbca Haanexalym MHANBMAYanbHbIM 3aLLUTHLIM CHAPSHXKEHNEM.

@D

Temnepartypa xpaHeHuUs
18-30°C Bkn. makc. 15 gHeit npu 2-18°C

CTabunbHOCTb NPU UCNONb30BaHUN
72 vyaca

Cpok rogHOCTH
CwM. Ha aTukeTke BiopSafe®

Mopsinok ot6opa Nnpo6

—~ 1. HageHbTe 3alnTHbIE MeauLMHCKME nepyaTkui
Q )] (6yTUNOBbLIE UMM HUTPUIOBLIE).

i 2. OTKPYTUTE KPbILLKY.

¥ 1

.

3. Bo3bmuTe MaTepuan ans 6uoncumn n nomectute

/ €ro B KOHTeNHep.

1

=
.

_

Bakpoiite BiopSafe®, 3akpyTuB KpbILLKY
KOHTeWHepa.

4.
Kpbllka AomkHa BbiTh 3aBrUHYeHa 4o ynopal
-
<

(3]

. 3anevite hopmanvH, HaxxaB Ha BEPXHIOKO YacTb
KPbILLKA.
MpoBepbTe, 4TOOLI MaTepuan ansa 6uoncum Obin
NOMHOCTbIO NOKPbIT (hOPManuHOM.

o

. MpuKkpennTe 3TUKETKY C AaHHLIMU NauMeHTa
1 ApYrov COOTBETCTBYOLLEN UHpopMaLmen
Ha KoHTeliHep BiopSafe® B cooTBeTCTBUM C
MECTHbIMY TPeBOoBaHUSMU.

~

. OtnpaBbte BiopSafe® anst aHanusa B
COOTBETCTBUM C MECTHLIMU TPeBOBaHNSAMM K
TPaHCMNOpTUPOBKE AMarHoCTUYeckrx obpasLos

I'Iop;mox npoBeaeHUsa aHanusa

-

. HapeHbTe 3awimTHble MEAVLMHCKIE NepyaTku
(6yT1noBbIE MU HATPUIOBBIE).

2. OTkpoWiTe KoHTelHep BiopSafe® B BbITsHKHOM
wkady.

! 3. OTKpYTUTE KPBbILLKY.
L |

4. BblHbTE GMONCUIHBIA MaTepuan ans aHanusa.

5. PopmanuH yTunmanpyercs B COOTBETCTBUM C
MeCTHbIMW TpeboBaHVAMMU.

. BiopSafe® ytunusupyercsi B cooTBETCTBUM C
MeCTHbIMU TpeboBaHUAMMU.

HEILN
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Avsedd anvidndning
Forvaring av vavnadsprover for medicinsk analys.
Maximal volym pa vavnadsprovet som ska forvaras ar 1 cm3.

Innehall
Formaldehyd 4 % I6st i vatten (10 % formalin) och <2,5% metanol, 20 ml

FARA

Innehall: Formaldehyd, metanol.

Kan orsaka allergisk hudreaktion.

Misstanks kunna orsaka genetiska defekter.
Kan orsaka cancer.

Inhamta sarskilda instruktioner fére anvandning.
Anvand foreskriven personlig skyddsutrustning.

@O

Forvaringstemperatur
18-30 °C inklusive hogst 15 dagar vid 2-18 °C

Stabilitet vid anvandning
72 timmar

Bast fore-datum
Star pa BiopSafe®-etiketten

Procedur for provtagning

-

. Anvand skyddshandskar (butyl eller nitril) god-
kénda fér medicinsk anvandning.

. Skruva av locket.

(B ||

r
Y

w

. Ta vavnadsprovet och placera det i behallaren.

N

behallaren.
Locket ska skruvas hela vagen in!

( ) i 4. Stang BiopSafe® genom att skruva fast locket pa
! |

5. Frigor formalinet genom att trycka ovanpa locket.
Kontrollera att vavnadsprovet ar helt exponerat
for formalinet.

. Foérse BiopSafe® med en etikett med patien-
tuppgifter och annan relevant information enligt
lokala procedurer.

~

. Skicka BiopSafe® till analys enligt lokala pro-
cedurer for transport av diagnostiska vavnad-
sprover.

(100D C 1D~

Analysmetod

. Anvand skyddshandskar (butyl eller nitril) god-
kanda fér medicinsk anvandning.

|

N

| . Oppna BiopSafe® i ett ventilerat skap.

]
|

Ld

Skruva av locket.

N

. Ta ut vavnadsprovet for analys.

o

Kassera formalinet enligt lokala procedurer.

6. Kassera BiopSafe® enligt lokala procedurer.

HEILN
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Kullanim Amaci
Tibbi analize kadar biyopsiler saklanmalidir.
Saklanacak biyopsinin maksimum hacmi 1 cm3'tir.

igindekiler
Sulu gozeltide %4 formaldehid (%10 formalin ¢ozeltisi) ve <2,5% metanol,
20 ml

TEHLIKE

ic;eriyor: Formaldehit, metanol.

Alerijik cilt reaksiyonlarina yol agar.

Genetik hasara yol agma siiphesi var.
Kansere yol agabilir.

Kullanmadan 6nce 6zel talimatlari okuyun.
Gerektiginde kisisel koruma ekipmani kullanin.

@D

Saklama sicakhigi
18-30°C; 2-18°C’de maks. 15 giin dahil

Kullanim stabilitesi
72 saat

Son kullanma tarihi
BiopSafe® etiketine bakin

Numune alma iglemi

C

1. Koruyucu tibbi eldiven (butil veya nitril) takin.

2. Kapagi cevirerek agin.

T

|y

3. Biyopsiyi alin ve kaba yerlestirin.

N

Disli kisim sonuna kadar vidalanmaldir!

( ) i | 4. BiopSafe®'i kapagi kaba cevirerek kapatin.
E‘ . -

5. Kapagin Ust bélimiine basarak formalini bosaltin.
Biyopsinin tamamen formaline maruz kaldigini
kontrol edin.

kabina hasta verileri ve diger ilgili bilgiyi iceren bir
etiket yapistirin.

~

. BiopSafe® kabini, tanisal numune sevkiyatiyla
ilgili yerel prosediirlere uygun olarak analiz igin
goénderin.

|

L |

’-—\3! 6. Yerel prosedirlere uygun olarak BiopSafe®
|

]

L

Analiz iglemi

. Koruyucu tibbi eldiven (butil veya nitril) takin.

il

BiopSafe® hava ¢ikisi olan bir kabinde agilr.

|1@

]
|

w

. Kapagi cevirerek agin.

4. Biyopsiyi analiz igin gikarin.
5. Formalin yerel prosedurlere gore elden ¢ikarilir.

6. BiopSafe® yerel prosediirlere gore elden gikarilr.

LTS

GR

MpoopiZéuevn xprion
ZuvTrApNon BIOWIWV PEXPI TNV IATPIKA avaAuor.
O péyioTog 6ykog Blowiag Trpog ouvtrpnon givar 1 KuP. ex.

Mepiexépevo
Poppardelidn 4% oe udaTiké didAupa (10% didAupa oppahivng) kai <2,5%
peBavoAn, 20 ml

Kivduvog

Mepiexopevo: PopuaAdelidn, neBavoAn.

MTropei va TrpokaAéael aAAepyIKE SepUATIK avTidpaaon
"YTTOTITO YIa TTPOKANGN YEVETIKWY EAQTTWHATWY.

MTopei va TTpokaAéoel KapKivo.

E@odiaoTeite pe TIG EIOIKEG 0BNYIES TTPIV OTTO TN Xprion.
XPNOIUOTIOIEITE HETA ATOMIKAG TTPOCTACIAG OTAV ATTAITETAI.

@D

Oepuokpaoia aTobARKkeUoNg
18-30°C oupTrepIA. TO péy. 15 nuepwv aToug 2-18°C

ZTa0epOTNTA KATA TN XPRON
72 Wpeg

Hugpopnvia Angng
Avarpégre atnv eTikéETa BiopSafe®

Aladikaoia delyparoAnyiag

1. ®opdTe TTPOCTATEUTIKA 1ATPIKE YavTIa (BouTuAiou
1 vITpIAiou).

2. ZeRIBWOTE TO KATTAKI.

L
/' 3. Maipverte TNV Blowia kai TNV TOTTOBETEITE p€oT GTO
—_— doxeio.
‘l i
o
|

( ) i 4. Kheivete 10 BiopSafe® BidwvovTag 10 KaTréKI

£TTAVW OTO JOXEIO.
To omeipwpa TPETEN va BIdwOET Ewg To TEAOG!

5. ATT0de0pEUOTE TNV POPHOAN TTATWVTAG TTEAVW
aTTé TO KATTGKI.
BeBaiwbeite 611 n Bloyia ivar TARpwg
eKTEBEINEVN GTNV QOPHOAN.

6. TOTTOBETAOTE IO ETIKETA PE TO OTOIKEIQ TOU
aoBevn Kal GAAEG OXETIKEG TTANPOPOPIEG OTO
BiopSafe® cUp@wva pe TIg TOTTIKEG OIadIKATIES.

_,| 7. AmrooTeilete To BiopSafe® yia avadAuon clppwva
HE TIG TOTTIKEG OIODIKATIEG OXETIKA HE TNV
QATTOOTOAN BIAYVWOTIKWYV OEIYHATWV.

Ailadikacoia yia Tnv avdAuon

. DopdTe TTPOCTATEUTIKA 1OTPIKG YAVTIa (BouTuAiou
1 vITpIAiou).

|

| 2. To BiopSafe® avoiyel o€ KapuTriva ye atraywyo.

! 3. =eBIBWOTE TO KOTTAKI.
|

4. Maipverte £€Ew TNV Blowia yia avaAuan.

5. ATTOPPITITETE TNV POPUOAN CUUPWVA PE TIG
TOTTIKEG DIABIKATIEG.

6. ATroppiTrTeTe To BiopSafe® cUppwva pe Tig
TOTTIKEG BIABIKOOIEG.

HEILN
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Przeznaczenie
Utrwalanie probek biopsyjnych do czasu ich oceny
Maksymalna objeto$¢ przechowywanej probki biopsyjnej wynosi 1 cm3.

Skiad
Formaldehyd 4% w roztworze wodnym (10% roztwér formaliny) i <2,5%
metanol, 20 mi

Niebezpieczenstwo

Sktad: Formaldehyd, metanol.

Moze powodowac reakcje alergiczng skory

Podejrzewa sig, ze powoduje wady genetyczne.

Moze powodowac raka.

Przed uzyciem zapoznac si¢ ze specjalnymi srodkami ostroznosci.
Stosowa¢ wymagane $rodki ochrony indywidualne;j.

@D

Temperatura przechowywania
18-30°C, w tym do 15 dni w temperaturze 2-18°C

Stabilnos¢ uzytkowa
72 godz.

Data waznosci
Patrz etykieta BiopSafe®

Procedura pobierania probki

. Natozy¢ ochronne rekawice medyczne (z butylu
lub nitrylu).

2. Odkreci¢ pokrywke.

e
|y

L
(' 3. Chwyci¢ prébke biopsyjna i umiesci¢ ja w
—_— pojemniku.
‘l i
o
L]
( ) i | 4. Zamkna¢ pojemnik BiopSafe®, zakrecajac
| | pokrywke.
F==3%  Pokrywke nalezy dokreci¢ do korcal
[ _’|‘:=\~ rywke y € !
1 5. Uwolni¢ formaline, naciskajac pokrywke od gory.
| Sprawdzié, czy cata probka biopsyjna ma kontakt
z formalina.
£
L
7 | 6. Zgodnie z lokalnymi procedurami umiesci¢
etykiete z danymi pacjenta i innymi odpowiednimi

! L danymi na pojemniku BiopSafe®.
£

_.,| 7. Wysta¢ pojemnik BiopSafe® do analizy zgodnie
| z lokalnymi procedurami dotyczacymi wysytania
| probek do ocen diagnostycznych.

Procedura analizy

. Natozy¢ ochronne rekawice medyczne (z butylu
lub nitrylu).

|1®

| 2. Otworzy¢ pojemnik BiopSafe® w komorze z

“: wyciggiem.
|

3. Odkreci¢ pokrywke.
4. Wyja¢ probke przeznaczong do analizy.

5. Usuna¢ formaling zgodnie z lokalnymi proce-
durami.

6. Usuna¢ pojemnik BiopSafe® zgodnie z lokalnymi
procedurami.

LTS




